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Nota:

Poate apérea latenta imaginii. Daca afigati o imagine
statica pentru o perioada indelungata, imaginea ar
putea sa raméana pe ecran. Cu toate acestea, ea va
disparea atunci cand pentru un timp se afiseaza o
imagine generala in miscare.

Nota importanta
privind siguranta

Marci comerciale

PJLink este 0 marca comerciala inregistrata sau in
asteptarea Tnregistrarii in Japonia, Statele Unite si
alte tari si regiuni.

- HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing LLC in Statele Unite
si Tn alte tari.

Chiar daca nu exista o notatie speciala privind marcile

comerciale ale companiei sau ale produselor, aceste

marci inregistrate au fost pe deplin respectate.
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AVERTISMENT

1) Pentru a preveni deteriorarea, care poate duce la
incendii sau curentare, nu expuneti acest aparat la
scurgeri sau stropire.

Nu asezati recipiente cu apa (vaze de flori, cesti,
produse cosmetice etc.) deasupra aparatului.
(inclusiv pe rafturile de mai sus etc.)

Nu asezati surse de foc deschis, precum lumanari
aprinse pe aparat/deasupra aparatului.

2) Pentru a preveni socurile electrice, nu scoateti
capacul. In interior nu exista piese care pot fi
reparate. Apelati la personal de service calificat.

3) Nu scoateti pinul de legare la paméant de pe mufa
cablului de alimentare. Pentru alimentare, acest
aparat este echipat cu o mufa cu impamantare
cu trei pini. Aceasta mufa se va potrivi doar
ntr-o priza cu impamantare. Aceasta este o
caracteristica de siguranta. Daca nu puteti
introduce mufa n priza, contactati un electrician.

Nu anulati scopul fisei de legare la pamant.

4) Pentru a preveni socurile electrice, asigurati-va ca
pinul de legare la pamant de pe mufa cablului de
alimentare cu c.a. este conectata in siguranta.

ATENTIE

Acest aparat este destinat utilizarii in medii in care nu
exista campuri electromagnetice.

Utilizarea acestui aparat in apropierea surselor de
campuri electromagnetice puternice sau in medii
n care interferentele electrice se pot suprapune cu
semnalele de intrare ar putea provoca clatinarea
imaginii si redarea cu interferente a sunetului.
Pentru a evita posibilitatea deteriorarii acestui
aparat, pastrati-| departe de surse de campuri
electromagnetice puternice.

AVERTISMENT:

Acest echipament este in conformitate cu clasa A din
CISPR32.

Tntr-un mediu rezidential acest echipament poate
cauza interferente radio.




Masuri de precautie
pentru siguranta

AVERTISMENT

B Configurare
Accesoriu optional

- Suport de instalare
TY-VK49LV2 (pentru TH-49LFV8)
TY-VK55LV1. TY-VK55LV2 (pentru TH-55LFV8)

- Kit cadru de acoperire
TY-CF55VW50 (pentru TH-55LFV8)

- Software de avertizare timpurie
Seria ET-SWA100 *1

« Manager perete video
TY-VUK10 *2

*1: Sufixul numarului de piesa poate fi diferit in functie
de tipul de licenta

*2: Accepta Ver1.7 sau versiunile ulterioare

Piesele mici pot prezenta pericol de sufocare daca sunt
inghitite accidental. Nu Iasati piesele mici la indeméana
copiilor. Aruncati piesele mici si alte obiecte care nu sunt
necesare, inclusiv materialele de ambalare si pungile/
foliile din plastic pentru a impiedica copiii mici sé se
joace cu acestea, ceea ce ar crea un potential risc de
sufocare.

Nu asezati afisajul pe suprafete inclinate sau

instabile si asigurati-va ca afigajul nu atarna peste

marginea bazei.

+ Afisajul poate cddea sau se poate rasturna.

Instalati aceasta unitate intr-o locatie cu vibratii

minime si care poate sustine greutatea unitatii.

+ Scaparea sau caderea unitatii poate cauza raniri sau
defectiuni.

Nu asezati obiecte pe partea de sus a afisajului.

+ Daca in interiorul afisajului ajung obiecte straine sau
apa, poate sa apara un scurtcircuit, care ar putea
duce la incendii sau socuri electrice. Daca in interiorul
afisajului ajung obiecte straine, consultati distribuitorul
local Panasonic.

Transportati numai in pozitie verticala!

+ Transportarea unitatii cu panoul sau cu cristale lichide
orientat in sus sau in jos poate duce la deteriorarea
circuitelor interne.

Ventilatia nu ar trebui sa fie impiedicata prin

acoperirea orificiilor de ventilare cu elemente, cum

ar fi ziare, fete de masa si perdele.

Pentru o ventilatie suficienta, consultati pagina 5.

Atentie - A se utiliza numai cu suporturi de montare
pe perete din lista UL, cu capacitate minima de 30,0
ke (66,1 Ib).

Cand instalati afisajul pe verticala :

La instalarea afisajului pe verticald, asigurati-va ca
indicatorul de alimentare se afla in partea de jos. Se
genereaza caldura, ceea ce poate provoca incendii sau
deteriorarea afisajului.

Panagonic
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Masuri de precautie la instalare pe perete

+ Instalarea trebuie efectuata de catre un profesionist
n operatiuni de instalare. Instalarea incorecta a
afisajului poate duce la un accident care s-ar putea
solda cu deces sau vatamare grava.

- Lainstalarea pe un perete, trebuie utilizat un suport
suspendat conform cu standardele VESA.
VESA 400 mm x 400 mm

- Pentru a evita caderea, inainte de instalare verificati
daca locul de montare are suficienta rezistenta pentru
a sustine greutatea afisajului LCD si a suportului
suspendat de perete.

+ Daca nu mai doriti sa utilizati afisajul montat pe
perete, adresati-va cat mai curand posibil unui
profesionist pentru a demonta afisajul.

+ La montarea afisajului pe perete, preveniti contactul
suruburilor de montare si cablului de alimentare cu
obiectele metalice din interiorul peretelui. Se poate
produce un soc electric in cazul in care aceste
articole intra in contact cu obiectele metalice din
interiorul peretelui.

Nu amplasati afisajul in locuri in care poate fi afectat
de sare sau gaze corozive.

+ Acest lucru poate face ca afisajul sa cada din cauza
coroziunii. De asemenea, exista riscul ca unitatea sa
se defecteze.

Nu instalati produsul intr-un loc in care este expus
la lumina directa a soarelui.

+ Daca ecranul este expus la lumina directa a soarelui,
panoul cu cristale lichide poate suferi un efect advers.

B Cand utilizati afisajul LCD
Afisajul este proiectat sa functioneze la 220 - 240 V
c.a., 50/60 Hz.

Nu acoperiti orificiile de ventilare.

+ Acest lucru poate cauza supraincalzirea afisajului,
ceea ce poate provoca incendii sau deteriorarea
afisajului.

Romana
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Nu introduceti obiecte straine in afisaj.

Nu introduceti obiecte metalice sau inflamabile
in orificiile de ventilatie si nu le aruncati pe afisaj,
deoarece acest lucru poate provoca incendii sau
socuri electrice.

Nu scoateti capacul si nu il modificati in vreun fel.

- Tn interiorul afisajului exista tensiuni inalte care
pot provoca socuri electrice severe. Pentru orice
lucrare de inspectie, reglare si reparatii, contactati
distribuitorul local Panasonic.

Asigurati-va ca mufa cablului de alimentare este
usor accesibila.

Stecherul cablului de alimentare trebuie sa fie
conectat la o priza electrica cu o conexiune de
impamantare de protectie.

Nu folositi niciun alt cablu de alimentare decét cel
furnizat cu aceasta unitate.

+ Acest lucru poate provoca un scurtcircuit, poate

genera caldura etc., ceea ce ar putea provoca socuri
electrice sau un incendiu.

Nu folositi cablul de alimentare furnizat pentru

niciun alt dispozitiv.

« Acest lucru poate provoca socuri electric sau un
incendiu.

Introduceti cu fermitate mufa cablului de alimentare

pana in pozitia maxima.

- Daca mufa nu este introdusa complet, se poate
genera caldura, ceea ce ar putea provoca un
incendiu. Dacé mufa este deteriorata sau daca priza
de perete nu este bine fixata, acestea nu trebuie
utilizate.

Nu manevrati cablul de alimentare cu mainile ude.
- Acest lucru poate provoca socuri electrice.

Nu procedati in niciun mod care ar putea deteriora
cablul de alimentare. Cand deconectati cablul de
alimentare, trageti de corpul mufei, nu de cablu.

+ Nu deteriorati cablul, nu il modificati in niciun fel, nu
asezati obiecte grele pe acesta, nu il incalziti, nu
il asezati langa obiecte fierbinti, nu 1l rasuciti, nu 1l
ndoiti excesiv si nu trageti de acesta. Acest lucru
poate provoca incendii si socuri electrice. In cazul
n care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie reparat la distribuitorul local Panasonic.

Nu atingeti cablul de alimentare sau mufa direct cu
mana daca aceste articole sunt deteriorate.

+ Pot aparea socuri electrice.

Nu scoateti capacele si nu modificati NICIODATA
afisajul in sine.

Nu scoateti capacul posterior, deoarece atunci

céand acesta este scos devin expuse piese aflate

sub tensiune. In interior nu exista piese care pot fi
reparate de catre utilizator. (Componentele aflate sub
nalta tensiune pot produce socuri electrice grave.)
Solicitati verificarea, reglarea sau repararea afisajului
la distribuitorul local Panasonic.

Nu lasati bateriile AAA/R03/UM4 (furnizate) la
indemana copiilor. In caz de inghitire accidentala,
acestea sunt daunatoare pentru organism.
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+ Contactati de indata un medic in cazul in care credeti
ca copilul dvs. ar fi putut inghiti o astfel de baterie.
Daca nu veti folosi afisajul pentru o perioada lunga
de timp, scoateti mufa cablului de alimentare din
priza de perete.
Este posibil sa apara zgomot de imagine in cazul
in care conectati/deconectati cablurile conectate la
bornele de intrare de la care nu vizionati imagini in
momentul respectiv sau in cazul in care opriti/porniti
functionarea echipamentului video, dar nu este o
defectiune.
alte flacari deschise in apropierea acestui @
produs.
A\ ATENTIE

n cazul in care apar probleme sau defectiuni, opriti
utilizarea imediat.

Pentru a preveni raspandirea incendiului,
nu tineti in niciun moment luméanari sau

m in cazul in care apar probleme, deconectati
mufa cablului de alimentare.

+ Din unitate iese fum sau un miros anormal.
« Din cand in cand nu apare nicio imagine sau nu se
aude niciun sunet.

« In unitate a patruns lichid, cum ar fi apa, sau obiecte
straine.

+ Unitatea s-a deformat sau exista piese defecte.

Daca veti continua sa folositi unitatea in aceasta

stare, s-ar putea produce incendii sau socuri

electrice.

+ Opriti alimentarea imediat, deconectati mufa cablului
de alimentare din priza de perete, apoi contactati
distribuitorul pentru a solicita reparatii.

+ Pentru a intrerupe complet alimentarea cu energie a
acestui afisaj, trebuie sa deconectati mufa cablului de
alimentare din priza de perete.

+ Repararea in regie proprie a unitatii este periculoasa
si nu trebuie incercatéa niciodata.

- Pentru a putea sa deconectati imediat mufa cablului
de alimentare, folositi o priza de perete la care puteti
ajunge cu usurinta.

B Nu atingeti unitatea direct cu mana daca
aceasta este deteriorata.

Pot aparea socuri electrice.

W Cand utilizati afisajul LCD

Nu apropiati mainile, fata sau alte obiecte de

orificiile de ventilatie ale afisajului.

+ Aerul incalzit care iese din orificiile de ventilatie
din partea superioara a afisajului va fi fierbinte. Nu
apropiati de acest port mainile, fata sau alte obiecte
care nu pot rezista la caldura; in caz contrar s-ar
putea produce arsuri sau deformari.

Pentru transportarea sau despachetarea acestei

unitati este nevoie de cel putin 2 persoane.

- Daca nu respectati aceasta instructiuni, exista riscul
ca unitatea sa cada, provocand vatamare.



Asigurati-va ca deconectati toate cablurile inainte de
a muta afisajul.

- Daca mutati afisajul cat timp unele dintre cabluri
sunt inca conectate, cablurile se pot deteriora si
exista riscul producerii unui incendiu sau unor socuri
electrice.

Ca masura de siguranta, deconectati mufa cablului
de alimentare de la priza de perete inainte de a
efectua orice operatiune de curatare.

- Daca nu respectati aceasta instructiune, se pot
produce socuri electrice.

Curatati cablul de alimentare in mod regulat pentru a
preveni acumularea de praf pe acesta.

« In cazul in care se acumuleazé praf pe cablul de
alimentare, umiditatea rezultata poate deteriora
izolatia, ceea ar putea duce la incendii. Trageti mufa
cablului de alimentare pentru a o deconecta de la
priza de perete si stergeti cablul de alimentare cu o
laveta uscata.

Nu calcati pe cablu si nu il lasati sa atarne din afisaj.

- Exista riscul ca persoanele sa se impiedice de
acesta, ceea ce ar putea duce la deteriorarea
afisajului si la vatamarea persoanelor. Acordati o
atentie deosebita copiilor.

Atunci cand introduceti bateriile, nu le inversati
polaritatea (+ si -).

Manipularea incorecta a bateriei poate provoca
explozii sau scurgeri, ceea ce poate avea ca rezultat
producerea unui incendiu, vatamarea persoanelor
sau deteriorarea proprietatilor din jur.

Introduceti bateria corect, conform instructiunilor.

(consultati pagina 8)

Nu folositi baterii ale caror invelis exterior se

desprinde sau lipseste.

(Invelisul exterior este atasat la baterie pentru

siguranta. Acesta nu trebuie sa fie indepartat. Acest

lucru poate provoca scurtcircuite.)

« Manipularea incorecta a bateriei poate provoca
scurtcircuitarea acestora, ceea ce poate avea
ca rezultat producerea unui incendiu, vatamarea
persoanelor sau deteriorarea proprietatilor din jur.

Daca nu veti utiliza telecomanda pentru o perioada

lunga de timp, scoateti bateriile din aceasta.

- Bateria se poate scurge, se poate incalzi, se poate
aprinde sau poate exploda, provocand incendii sau
deteriorarea proprietatilor din jur.

Nu ardeti si nu desfaceti bateriile.

+ Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, cum
ar fi lumina soarelui, foc sau altele asemenea.

Nu intoarceti afisajul cu susul in jos.

Nu pozitionati unitatea cu panoul sau cu cristale

lichide in pozitie verticala.

Precautii pentru
utilizare

Despachetarea

+ Acest produs este ambalat intr-o cutie de carton,
impreuna cu accesoriile standard.

+ Orice alte accesorii optionale vor fi ambalate separat.
+ Ca urmare a dimensiunii si greutétii acestui afisaj, se
recomanda ca mutarea acestuia sa fie efectuata de

doua persoane.
+ Dupa deschiderea cutiei, asigurati-va ca aveti toate
articolele si ca acestea sunt in stare buna.

Masuri de precautie la instalare

Nu instalati afigajul in aer liber.

- Afisajul este proiectat pentru a fi utilizat in interior.

Instalati aceasta unitate intr-o locatie care poate

sustine greutatea unitatii.

+ Folositi un suport de instalare conform cu standardele
VESA.

Temperatura ambianta pentru utilizarea acestei

unitati

+ Cand utilizati unitatea la altitudini mai mici de 1.400 m
(4.593 ft) deasupra nivelului marii: intre 0 °C si 40 °C
(intre 32 °F si 104 °F)

+ Cand utilizati unitatea la altitudini mari (cuprinse ntre
1.400 m (4.593 ft) si 2.800 m (9.186 ft) deasupra
nivelului marii): intre 0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)

Nu instalati unitatea la altitudini mai mari de 2.800 m

(9.186 ft) deasupra nivelului marii.

- Nerespectarea acestei instructiuni poate scurta durata de
viatd a componentelor interne si poate duce la defectiuni.

Nu suntem responsabili pentru nicio dauna a
produsului cauzata de nerespectarea instructiunilor
privind mediul de instalare, chiar daca produsul se
afla in perioada de garantie.

Nu amplasati afisajul in locuri in care poate fi afectat

de sare sau gaze corozive.

- Nerespectarea acestei instructiuni poate scurta
durata de viatd a componentelor interne si poate duce
la defectiuni ca urmare a coroziunii.

Spatiu necesar pentru ventilatie

+ Lasati un spatiu de minimum 10 cm (3,94”) in partile
de sus, de jos, stanga si dreapta ale afisajului.

Tn partea din spate, I&sati un spatiu de minimum 5 cm
(1,977).

Despre suruburile utilizate atunci cand se utilizeaza

un suport suspendat de perete conform cu

standardele VESA

Model | Pas surub pentru Ad:ancilmea Surub
P . M gaurii de e
in inchi instalare (cantitate)
surub
49/55 | 400 mm x 400 mm 10 mm M6 (4)

Romana
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Instalarea mai multor afisaje

Cand se instaleaza mai multe afisaje, cristalele lichide
se pot dilata din cauza schimbarilor de temperatura
din interiorul unitatii principale, ceea ce va duce la
defectiuni.

Avéand in vedere acest lucru, asigurati un spatiu de
minimum 0,5 mm intre afisajele instalate.

Nu apucati de panoul cu cristale lichide.

Nu aplicati forta asupra panoului cu cristale lichide
si nu il impingeti cu un obiect ascutit. Aplicarea unei
forte puternice asupra panoului cu cristale lichide va
cauza deniveldri ale afisajului pe ecran, ceea ce va
duce la o defectiune.

in functie de conditiile de temperatura sau umiditate,
se va putea observa o luminozitate neuniforma.
Aceasta nu este o defectiune.

Aceasta neuniformitate va disparea la aplicarea
curentului continuu. Dacé nu dispare, consultati
distribuitorul.

Solicitare legata de securitate

Luati masuri de siguranta impotriva urmatoarelor
incidente atunci cand utilizati acest produs.

Informatiile cu caracter personal transmise prin
intermediul acestui produs

Utilizarea neautorizata a acestui produs de catre un
tert rau intentionat

Interferarea cu sau oprirea acestui produs de catre un
tert rau intentionat

Luati masuri de securitate suficiente.

.

Setati o parold pentru protocolul PJLink si
restrictionati utilizatorii care se pot conecta.

Asigurati-va ca parola este cat mai greu de ghicit.
Schimbati parola periodic.

Panasonic Corporation sau companiile afiliate nu va
vor solicita niciodata parola in mod direct. Nu divulgati
parola in cazul in care primiti astfel de solicitari.

Reteaua la care conectati produsul trebuie sa fie
securizata printr-un paravan de protectie etc.
Initializati datele Tnainte de eliminarea la deseuri a
produsului [Setéri generale]-[Setari fabrica].

Note privind utilizarea retelei LAN
prin cablu

Atunci cand configurati afigajul intr-o locatie in care
in mod frecvent se produce electricitatea statica,
luati masuri antistatice suficiente inainte de a incepe
utilizarea.

Atunci cand afisajul este utilizat intr-o locatie in care
in mod frecvent se produce electricitatea statica, de
exemplu pe un covor, comunicarea LAN prin cablu
se deconecteaza mai des. In acest caz, eliminati
electricitatea statica si sursa de zgomot care poate
cauza probleme folosind un covor antistatic si apoi
reconectati reteaua LAN prin cablu.

n cazuri rare, conexiunea LAN este dezactivata din
cauza electricitatii statice sau zgomotului. Tn aceste
cazuri, opriti alimentarea afisajului si a dispozitivelor
conectate o data si apoi reporniti alimentarea.
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Este posibil ca afisajul sa nu functioneze corect din
cauza undelor radio puternice emise de o statie de
emisie sau de un aparat radio.

+ Daca exista vreo facilitate sau vreun echipament care
emite unde radio puternice in apropierea locului de
instalare, configurati afisajul intr-o locatie suficient
de departe de sursa undelor radio. Ca alternativa,
nfagurati cablul LAN conectat la terminalul LAN
folosind o bucaté de folie metalica sau o teava de
metal care este legata la pamant la ambele capete.

Curatarea si intretinerea

Partea frontala a panoului cu cristale lichide a
fost tratata special. Stergeti cu atentie suprafata
panoului cu cristale lichide, folosind doar o laveta
moale, care nu lasa scame.

+ Daca suprafata este foarte murdara, stergeti-o cu o
lavetd moale, care nu lasa scame, inmuiata in apa
pura sau in apa amestecata cu un detergent neutru
diluat de 100 de ori, dupa care stergeti uniform
cu o laveta uscata de acelasi tip pana la uscarea
suprafetei.

+ Nu zgariati si nu loviti suprafata panoului cu unghiile
sau cu alte obiecte dure; in caz contrar, suprafata se
poate deteriora. De asemenea, evitati contactul cu
substante volatile, cum ar fi spray-urile de insecte,
solventii si diluantii; in caz contrar, calitatea suprafetei
ar putea fi afectata negativ.

Daca incinta se murdareste, stergeti-o cu o laveta
moale si uscata.

« In cazul in care incinta este foarte murdars, umeziti
laveta Tn apa la care a fost adaugata o cantitate mica
de detergent neutru si apoi stoarceti laveta pentru a o
usca. Folositi aceasta laveta pentru a sterge incinta,
dupa care uscati-o cu o laveta uscata.

+ Nu permiteti ca detergentul sa intre in contact direct
cu suprafata afisajului. In cazul in care in interiorul
unitatii patrund picaturi de apa, este posibil sa apara
probleme de functionare.

Evitati contactul cu substante volatile, cum ar fi spray-
urile de insecte, solventii si diluantii; in caz contrar,
calitatea suprafetei ar putea fi afectata negativ. Mai
mult decét atat, nu I&sati unitatea in contact prelungit
cu articole fabricate din cauciuc sau PVC.

Utilizarea unei lavete cu substante chimice

+ Nu folositi lavete cu substante chimice pe suprafata
panoului.

+ Urmati instructiunile de utilizare a lavetelor cu
substante chimice pentru curatarea incintei.

Eliminarea la deseuri

Atunci cand eliminati produsul la deseuri, solicitati
autoritatilor locale sau distribuitorului informatii
despre metodele corecte de eliminare.



Acceso ri i Cablu de alimentare

(Aprox. 2 m.)

TH-49LFV8U/TH-55LFV8U

Accesoriile furnizate
1JP155AF1U

Asigurati-va ca aveti accesoriile si articolele prezentate
Instructiuni de utilizare

Panasonic

(CD-ROM x 1)
TH-49LFV8W/TH-55LFV8W
1JP155AF1W
Telecomanda x 1
DPVF1663ZA
2JP155AF1W
Baterii pentru telecomanda
x 2 /
(tip AAA/RO3/UM4) S 3JP155AF1W
A
Clema x 3
DPVF1056ZA

Cablu adaptor RS232C x1

Depozitati piesele mici intr-un mod adecvat si nu le

|asati la Indeména copiilor mici.

Numerele de serie ale accesoriilor pot fi modificate

Cablu conectare in cascada
RS232 x 1

fara notificare prealabila. (Numarul de serie real parte

poate sa difere de cele prezentate mai sus.)

Daca pierdeti accesorii, va rugam sa le achizitionati

de la distribuitorul dvs. (Puteti obtine detalii despre

Cablu conectare in cascada
IRx1

acestea de la serviciul de relatii cu clienti)

Aruncati materialele de ambalare in mod

corespunzator, dupa scoaterea articolelor.

Cablu receptor IR x 1

Cablu Display Port x 1
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Baterii pentru telecomanda

1. Trageti si tineti carligul, dupa care deschideti capacul
bateriei.

2. Introduceti bateriile - respectati polaritatea corecta (+
si-).

Tip AAA/RO3/UM4

3. Puneti la loc capacul.

Daca utilizati in mod frecvent telecomanda, inlocuiti
bateriile vechi cu baterii alcaline pentru a beneficia de
o durata de functionare mai mare.

2 Masuri de precautie privind utilizarea
bateriilor
Instalarea incorecta a bateriilor poate provoca scurgerea

bateriilor si coroziune, care va deteriora telecomanda.
Bateriile trebuie eliminate intr-un mod ecologic.

Respectati urmatoarele masuri de precautie:

1. Tnlocuiti intotdeauna ambele baterii. Folositi
intotdeauna baterii noi atunci cand le inlocuiti pe
cele vechi.

Nu combinati o baterie veche cu una noua.
Nu folositi baterii de tipuri diferite (de exemplu: ,zinc
carbon” cu ,alcaline”).

4. Nuincercati sa incarcati, scurt-circuitati,
dezasamblati, incalziti sau ardeti bateriile uzate.

5. Bateriile trebuie inlocuite atunci cand telecomanda
actioneaza in mod sporadic sau nu mai poate fi
folosita pentru controlarea afisajului.

6. Nu ardeti si nu desfaceti bateriile

7. Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, cum
ar fi lumina soarelui, foc sau altele asemenea.

Romana

Montarea VESA

Pentru a monta acest afisaj pe un perete, va trebui sa
obtineti un kit standard de montare pe perete (disponibil
n comert). Va recomandam sa folositi o interfata de
montare care este in conformitate cu standardul TUV-
GS si/sau UL1678 in America de Nord.

TH-49LFV8 Folie de protectie
ica] ¥ B
E P 8.
0 E .
o o J Cr—
CO- —
m Al ——1 =
| =
Masa Grila VESA Stativ de masa
TH-55LFV8 Folie de protectie

I
Masa

!
Grila VESA Stativ de masa

1. Asezati pe o masa folia de protectie care a fost
infasurata in jurul afisajului atunci cand acesta a
fost ambalat, sub suprafata ecranului, astfel incat sa
nu o zgariati.

2. Asigurati-va ca aveti toate accesoriile pentru
montarea acestui afisaj (suport de montare pe
perete, suport de montare pe tavan, stativ etc.).

3. Urmati instructiunile care insotesc kitul de montare
de baza. Nerespectarea procedurilor de montare
corecte poate duce la deteriorarea echipamentului
sau ranirea utilizatorului sau instalatorului. Garantia
produsului nu acopera daunele cauzate de
instalarea necorespunzatoare.

4. Pentru kitul de montare pe perete, folositi suruburi
de montare M6 (avand o lungime cu 10 mm mai
mare decét grosimea suportului de fixare) si
strangeti-le bine.



Masuri de precautie | Securitatea
la mutare Kensington

Slotul de securitate al acestei unitati este compatibil cu

Afisajul are méanere destinate transportului. Tineti de . )
’ T slotul de securitate Kensington.

aceste manere atunci cand il mutati.

TH-49LFV8
TH-49LFV8 A

Folie de protectie ] - on %

TH-55LFV8 ) )
Folie de protectie

7

* o e ©

Nu tineti de alte componente in afard de manere.

Pentru transportarea acestei unitati este nevoie de cel
putin 2 persoane.

Daca nu respectati aceasta instructiuni, exista riscul
ca unitatea sa cada, provocand vatamare.

Cand transportati aceasta unitate, mentineti panoul
cu cristale lichide Tn pozitie verticala.

Transportarea unitatii cu suprafata panoului cu
cristale lichide orientata in sus sau in jos poate cauza
deformarea panoului sau deteriorari interne.

Nu tineti de cadrul superior, inferior, din dreapta si din
stanga sau de colturile unitatii. Nu tineti de suprafata
frontala a panoului cu cristale lichide. De asemenea,
nu loviti aceste parti ale afisajului. Acest lucru poate
duce la deteriorarea panoului cu cristale lichide.

De asemenea, panoul se poate fisura, ceea ce poate
duce la raniri.

Romana 9



10

Identificarea
comenzilor

Unitate principala

TH-49LFV8

1. Intrerupator principal de pornire/oprire (0 /1)
Porneste (I)/Opreste sursa principala de alimentare (0).
Pornirea/Oprirea <intrerupatorului principal de
pornire/oprire> are acelasi efect ca si conectarea
sau deconectarea mufa cablului de alimentare.
Porniti <intrerupatorul principal de pornire/oprire>
(I) si apoi porniti/opriti alimentarea cu telecomanda
sau cu <butonul de pornire/oprire (de pe unitate)>
2. Indicator de alimentare/Senzor telecomanda (partea
din spate a unitatii)
Indicatorul de alimentare se va aprinde.
Cand unitatea este pornita (comutatorul principal
de pornire/oprire: Pornit (1))
Se afiseaza imagini: Verde
Oprit (standby):
Cand [Setari generale]-[Mod eco] se seteaza la
[Low power standby]: Rosu
Cand [Setari generale]-[Mod eco] se seteaza la
[normal]:
Verde/Rosu (49LFV8)
Portocaliu (55LFV8)
Cand unitatea este oprita (comutatorul principal
de pornire/oprire: Oprit (0)): Lumina stinsa

Romana

Atunci cand indicatorul de alimentare este
portocaliu, consumul de energie in standby este, in
general, mai mare decat atunci cand indicatorul de

alimentare este rosu.

TH-49LFV8
@ =

00000000

O/l MUTE INPUT  + MENU

1)2)B8)1W B)B)[T)EB

TH-55LFV8
S RS B

00000000

O/l MuTE INPUT 4+ MENU

—

DOOOOODO

@Butonul /1]

Folositi acest buton pentru a porni afisajul sau
pentru a comuta afisajul la modul standby.

@Butonul [MUTE]
Activati/Dezactivati functia de anulare a sunetului.



@Butonul [INPUT]
Alegeti sursa de intrare.
Se foloseste ca buton [ENTER] in meniul OSD.

@ Butonul [4-]

Cresteti valoarea reglatd cand meniul OSD este
activat sau cresteti volumul sunetului cadnd meniul
OSD este dezactivat.

@ Butonul [—]

Reduceti valoarea reglata cand meniul OSD este
activat sau reduceti volumul sunetului cand meniul
OSD este dezactivat.

@ Butonul [A]

Mutati bara de evidentiere in sus pentru a ajusta
elementul selectat cand meniul OSD este activat.

@ Butonul [V]

Mutati bara de evidentiere in jos pentru a ajusta
elementul selectat cand meniul OSD este activat.

Butonul [MENU]

Reveniti la meniul precedent daca meniul OSD
este activat sau activati meniul OSD daca meniul
OSD este dezactivat.

Interfata

TH-49LFV8

(7
a] T
E ‘.o.%
.l .A
o, o4
1 — .
g M T e =

TRTT

TH-55LFV8

@ Intrare c.a.

Intrare alimentare cu c.a. de la priza de perete.

@ COMUTATOR PRINCIPAL DE PORNIRE/OPRIRE
Porniti/Opriti sursa principala de alimentare.

@ Intrare IRI@ lesgire IR

Intrare/lesire semnal IR pentru functia de
parcurgere in bucla.

Senzorul telecomenzii acestui afisaj se va opri
din functionare daca se conecteaza o mufa la
interfata [IR IN].

Pentru a controla de la distanta dispozitivul

audio-video prin intermediul acestui afisaj,

consultati sectiunea Conexiunea de trecere IR.
@ INTRARE SERIALA@ IESIRE SERIALA

Intrare/lesire retea RS232C pentru functia de
parcurgere in bucla.

@ LAN

Functia de control prin LAN, pentru utilizarea
semnalului de telecomanda de la centrul de
control.

INTRARE HDMI1/INTRARE HDMI2
Intrare video/audio HDMI.

@ INTRARE DVI
Intrare video DVI-D.

IESIRE DVI (IESIRE VGA)
lesire video DGI sau VGA.

@ INTRARE DisplayPortl@ IESIRE DisplayPort
Intrare/lesire video DisplayPort.

@ INTRARE PC (D-Sub)
Intrare video VGA.

INTRARE VIDEO/PE COMPONENTE (BNC)
Intrare video, pe componente YPbPr/YCbCr.

@ INTRARE AUDIO 1
Intrare audio pentru sursa PC si DVI (mufa stereo
de 3,5 mm.).

INTRARE AUDIO 2
Intrare audio de la un dispozitiv audio-video extern
(RCA).

@ IESIRE AUDIO
lesire audio la un dispozitiv audio-video extern.

PORT USB

Conectati dispozitivul de stocare USB.

IESIRE BOXE

lesire audio la boxele externe.

. BLOCARE DE SECURITATE
Folosit pentru securitate si pentru prevenirea
furtului.

Romana
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Telecomanda

SOURCE ~ MENU ~"FORMAT

RETURN

|

OPTIONS

@ ©® ®e ©

ID ENTER

Panasonic
DISPLAY

@ Butonul [(')] PORNIRE/OPRIRE

Porniti afisajul sau comutati afisajul la modul
standby.

@ Butoanele [PLAY]
Se utilizeaza pentru a reda fisiere media USB.

® Butonul 2J] Source

Alegeti sursa de intrare. Apasati butonul [A] sau
[¥] pentru a alege intre USB, HDMI1, HDMI2,
DisplayPort, DVI-D, COMPONENT, VIDEO sau
PC. Apasati butonul [ENTER] pentru a confirma
siaiesi.

Romana

@ Butonul [ﬁ] HOME

Accesati meniul OSD.

@ Butonul [—=] LIST
Nicio functie.

@ Butoanele de navigare [|] [J] [<=] [=]
NAVIGATION
Navigati printre meniuri si alegeti elemente.

@ Butonul [ENTER]
Confirmati o valoare introdusa sau o selectie.

Butonul [}{{1 ADJUST

Accesati meniurile pentru imaginea disponibild Tn
momentul respectiv, functia de deplasare a imaginii
si sunet.

@ Butonul [|‘x] MUTE

Apasati pentru a activa/dezactiva functia de
anulare a sunetului.
Cand OSD-ul afigseaza No signal (Fara semnal),
pictograma de anulare a sunetului nu se
afiseaza pe ecran.

Butoanele [cnmmn)] [emms] [
COLOR

Se utilizeaza pentru a reda fisiere media USB.

] [com—]

@ Butonul [Number/ID SET/ID ENTER]
Introduceti text pentru configurarea retelei.

Apasati pentru a seta ID-ul afisajului. Pentru
mai multe detalii, consultati sectiunea ID-ul
telecomenzii.

@ Butonul (OB FormaT
Modificati raportul de aspect.

@ Butonui ] BACK

Reveniti la meniul precedent sau iesiti din functia
precedenta.

Butonul E] INFO
Vizualizati informatii despre afisaj.
@ Butonul E] OPTIONS

Se utilizeaza pentru a reda fisiere media USB.

Butonul [—] [+] VOLUME
Reglati volumul pentru sursele audio interne sau
externe.
Cand OSD-ul afiseaza No signal (Fara semnal),
pictograma de volum nu se afiseaza pe ecran.



Conexiuni

(_Nota )
Impreuna cu aceasta unitate sunt incluse 3 cleme.
alimentare cu c.a. Fixati cablurile la cele 3 locatii folosind gdurile pentru
Partea din spate a unitatii cleme, asa cum se aratd mai jos.

TH-49LFV8 TH-55LFV8 Daca aveti nevoie de mai multe cleme, achizitionati-le

de la distribuitorul dvs. (Puteti obtine detalii despre

acestea de la serviciul de relatii cu clienti)

TH-55LFV8

TH-49LFV8
T ——
-0

e °©

Introduceti clema intr-o
gaura.

Cablu de alimentare cu c.a. (inclus) Pentru a demonta

unitatea: ©)

Introduceti conectorul in unitatea de afisaj. piese de fixare

Continuati sa apasati pe
ambele piese de fixare
laterale si trageti afara
clema.

Tmpingeti conectorul pana cand se fixeaza.

Asigurati-va ca blocati conectorul pe ambele parti,
stanga si dreapta.

Deconectarea cablului de c.a.

Asezati varful in carlige
si strangeti.

- -

4

Deconectati conectorul apasand pe ambele butoane.

carlige

Pentru a desface:

Continuati sa apasati
butonul si trageti afara
varful.

Cand deconectati cablul de alimentare cu c.a.,

asigurati-va ca deconectati mai intai cablul de

alimentare cu c.a. de la priza.

Cablul de alimentare cu c.a. furnizat este destinat
exclusiv folosirii cu aceasta unitate. Nu il folositi

pentru niciun alt scop.
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fnainte de conectare

Tnainte de conectarea cablurilor, cititi cu atentie
instructiunile de utilizare pentru dispozitivul extern pe
care doriti s& 1l conectati.

Opriti alimentarea tuturor dispozitivelor fnainte de
conectarea cablurilor.

Tineti cont de urmatoarele aspecte inainte de
conectarea cablurilor. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la aparitia unor defectiuni.

« Cand conectati un cablu la unitate sau la un
dispozitiv conectat la unitate, atingeti orice
obiect metalic aflat in apropiere pentru a elimina
electricitatea statica din corpul dvs. Tnainte de a
efectua operatiunea.

« Nu utilizati cabluri inutil de lungi pentru a conecta
un dispozitiv la unitate sau la corpul unitatii. Cu
cat cablul este mai lung, cu atat acesta devine mai
sensibil la zgomot. Deoarece un cablu infasurat
actioneaza ca o antena, acesta este mult mai
sensibil la zgomot.

« Atunci cand conectati cablurile, realizati mai intai
conexiunea GND, apoi introduceti direct terminalul
de conectare al dispozitivului pe care doriti s& il
conectati.

Achizitionati orice cablu necesar pentru a conecta
dispozitivul extern la sistem (daca acest cablu nu este
livrat impreuna cu dispozitivul si nu este disponibil nici
ca optiune).

in cazul in care forma exterioaré a mufei unui cablu
de conectare este prea mare, aceasta poate intra in
contact cu unele componente periferice, cum ar fi un
capac din spate sau mufa unui cablu de conectare
adiacent. Pentru o aliniere adecvata a terminalului,
folositi un cablu de conectare cu o dimensiune
corespunzatoare a mufei.

Atunci cand conectati un cablu LAN care are un
capac de protectie pentru mufa, este posibil ca acest
capac sa intre in contact cu capacul din spate; astfel,
deconectarea cablului poate fi dificila.

in cazul in care semnalele video de la echipamentul
video contin prea mult bruiaj, imaginile de pe ecran

se pot clitina. In acest caz, trebuie sa conectati un

corector pe baza de timp (TBC).

Cand semnalele de sincronizare emise de la PC
sau de la echipamentele video sunt perturbate, de
exemplu, atunci cand se modifica setarile pentru
iesirea video, culoarea semnalului video ar putea fi
perturbata temporar.

Unitatea accepta semnalele video Composite,
semnalele YCBCR/YPBPR (intrare PC), semnalele
RGB analogice (intrare PC) si semnalele digitale.
Unele modele de PC-uri nu sunt compatibile cu
unitatea.

Folositi un compensator de cablu atunci cand
conectati dispozitive la unitate folosind cabluri lungi.
In caz contrar, este posibil ca imaginea sa nu se
afiseze corect.
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Comenzi de baza

1. Conectati mufa cablului de alimentare cu c.a. la
afisaj.
2. Conectati mufa la priza de perete.

Butonul de control descris in aceasta sectiune se afla,
n principiu, pe telecomanda, cu exceptia cazului in
care se prevede altfel.

Tipul mufei principale variaza in functie de tara.

Prin urmare, este posibil ca mufa de alimentare
prezentata in stanga sa nu fie mufa inclusa impreuna
cu produsul dvs.

Cand deconectati cablul de alimentare cu c.a.,
asigurati-va ca deconectati mai intai cablul de
alimentare cu c.a. de la priza.

3. Porniti <comutatorul principal de pornire/oprire>.

4. Porniti/Opriti functionarea folosind telecomanda sau
<butonul de pornire/oprire (de pe unitate)>.

Vizionarea sursei video conectate
1. Apasati butonul [SOURCE (SURSA)].

2. Apésati butonul [|] sau []] pentru a alege un
dispozitiv, apoi apasati butonul [ENTER].

Alegerea formatului pentru imagine

Puteti sa modificati formatul imaginii pentru ca acesta sa
corespunda sursei video. Fiecare sursa video accepta
anumite formate de imagine.

Formatele disponibile ale imaginii depind de sursa video:

1. Apasati butonul [FORMAT].

2. Apésati butonul [] sau [|] pentru a alege un format
de imagine, apoi apasati butonul [ENTER].

+ {Auto zoom}: Mariti imaginea pentru a umple
ecranul. Recomandat pentru distorsiune
minima a ecranului, dar nu pentru HD sau
PC.

¢+ {Redim. film 16:9}: Scalati formatul 4:3 la
16:9. Nerecomandat pentru HD sau PC.

+ {Ecran lat}: Afiseaza continutul in format
de ecran lat fara extindere. Nerecomandat
pentru HD sau PC.

+ {Nescalat}: Obtineti detalii maxime pentru
PC.

+  {4:3}: Afisati formatul clasic 4:3.

Alegerea setarilor preferate pentru
imagine

1. Cand afisajul reda o sursa video, apasati butonul

[ADJUST (AJUSTARE)].
2. Apasati butonul [—=] sau [==] pentru a alege
Stil imagine, apoi apasati butonul [ENTER].
3. Apasati butonul [|] sau [J] pentru a alege o optiune,
apoi apasati butonul [ENTERY].
+  {Personal}: Aplicati setarile personalizate
pentru imagine.

+ {Viu}: Setari bogate si dinamice, ideale
pentru vizionarea pe timp de zi.

+  {Natural}: Setari naturale pentru imagine.

+ {Standard}: Setari implicite, care se potrivesc
pentru majoritatea mediilor si pentru
majoritatea tipurilor de imagini video.

+  {Film}: Setari ideale pentru filme.

+ {Fotografie}: Setari ideale pentru fotografii.

¢+ {Cons. red. energ.}: Setari care conserva cea
mai mare cantitate de energie.

Alegerea setarilor preferate pentru
sunet

1. Cand afisajul reda o sursa video, apasati butonul

[ADJUST (AJUSTARE)].
2. Apasati butonul [==] sau [==] pentru a alege
Stil sunet. apoi apasati butonul [ENTER].
3. Apasati butonul [|] sau [J] pentru a alege o optiune,
apoi apasati butonul [ENTERY].
+ {Personal}: Aplicati setarile personalizate
pentru sunet.
+  {Original}: Setari implicite, care se potrivesc
pentru majoritatea mediilor si pentru
majoritatea tipurilor de semnale audio.

+  {Film}: Setari ideale pentru filme.

+ {Muzica}: Setéari ideale pentru auditia
muzicala.

+  {Joc}: Setéri ideale pentru jocuri.

«  {Stiri}: Setari ideale pentru redarea vocilor,
de exemplu cand se asculta stiri.

Romana
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Specificatii tehnice

Afigaj:

Articol

Specificatii

Dimensiune ecran (zona activa)

TH-49LFV8: LCD, 48,5” (123,2 cm)
TH-55LFV8: LCD, 54,6” (138,7 cm)

Raport de aspect

16:9

Numar de pixeli

1920 (oriz.) x 1080 (vert.)

Tnaltime pixeli

TH-49LFV8: 0,559 (oriz.) x 0,559 (vert.) [mm.]
TH-55LFV8: 0,630 (oriz.) x 0,630 (vert.) [mm.]

Luminozitate (tipica)

TH-49LFV8: 450 cd/m?
TH-55LFV8: 500 cd/m?

Raport de contrast (tipic)

TH-49LFV8: 1300:1
TH-55LFV8: 1400:1

mm x 1

Unghi de vizionare 178 de grade
Terminale de intrare/iesire:
Articol Specificatii
lesire boxe Boxe externe 10 W (stanga) + 10 W (dreapta) [RMS]/8 Q
lesire audio Mufa mini stereo de 3,5 | 0,5V [rms] (normal)/2 canale (stanga+dreapta)

Intrare audio

Mufa cu pini x 2

Mufa mini stereo de 3,5
mm x 1

0,5 V [rms] (normal)/2 canale (stanga+dreapta)

Intrare/lesire

Mufa mini stereo de 2,5

Intrare RS232C/lesire RS232C

SERIALA mm x 2
LAN Mufa RJ-45 x 1 (8 pini) Port LAN 10/100
Intrare HDMI Mufa HDMI x 2 RGB digital: TMDS (Video + Audio)
(tip A) (18 pini) MAX:  Video - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Audio - 48 KHz/2 canale (stanga + dreapta)
Accepta numai LPCM
Intrare DVI-D Mufa DVI-D RGB digital: TMDS (Video)
Intrare PC Mufa D-Sub x 1 (15 pini) | RGB analogic: 0,7 V [p-p] (75 Q), H/CS/V: TTL (2,2 kQ), SOG: 1V [p-p]
(75 Q)
MAX: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
lesire DVI-I Mufa DVI-I x 1 (29 pini) | RGB digital: TMDS (Video)
(DVI-D si PC) RGB analogic: 0,7 V [p-p] (75 Q), H/ICS/V: TTL (2,2 kQ), SOG: 1V [p-p]
(75 Q)
MAX: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA)
Intrare Mufa BNC x 3 Y: 1V [p-p] (75 Q), Pb: 0,7 V [p-p] (75 Q), Pr: 0,7 V [p-p] (75 Q)
Component MAX: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Intrare video

BNC x 1 (comuna cu
Component_Y)

Composite 1V [p-p] (75 Q)

Intrare/lesire
DisplayPort

Mufa DisplayPort x 2
(20 pini)

RGB digital: TMDS (Video + Audio)

MAX:  Video - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz (WUXGA),
3840 x 2160/30 Hz (QFHD)
Audio - 48 KHz/2 canale (stanga + dreapta)

Accepta numai LPCM
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General:

Articol

Specificatii

Sursa de alimentare

TH-49LFV8W/TH-55LFV8W: 220 - 240 V, 50/60 Hz

Consum de energie (max.)

TH-49LFV8: 220 W
TH-55LFV8: 320 W

Consum de energie (standby si oprit)

<0,5W (RS232 activ)/0 W

adancime] (mm.)

Dimensiuni (fara stativ) [latime x Tnaltime x

TH-49LFV8: 1077,7 x 607,9 x 103,9
TH-55LFV8: 1213,4 x 684,2 x 95,0

Greutate (fara stativ)

TH-49LFV8: 22 Kg
TH-55LFV8: 30 Kg

Conditii de mediu:

transport

Articol Specificatii
Temperatura Tn functiune 0~40°C
* Temperatura mediului atunci cand utilizati unitatea la altitudini
mari (cuprinse intre 1400 m (4593 ft) si 2800m (9186 ft) deasupra
nivelului marii): intre 0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)
Tn conditii de depozitare |-20 ~60°C
Umiditate in functiune 20 ~ 80% umiditate relativa (fara condens)
n conditii de depozitare |5 ~ 95% umiditate relativa (fara condens)
Altitudine Tn functiune 0 ~ 2800 m.
in conditii de depozitate/ | 0 ~ 9000 m.

Romana
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Eliminarea echipamentelor si bateriilor vechi
Numai pentru Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare inseamna ca produsele si bateriile
electrice si electronice uzate nu trebuie amestecate cu deseurile menajere.
Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare a produselor vechi si a bateriilor uzate, duceti
aceste articole la punctele de colectare in conformitate cu legislatia nationala.

_ Prin eliminarea lor corecta, ajutati la economisirea unor resurse valoroase si preveniti orice efecte potential
negative asupra sanatatii umane si a mediului.
Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, contactati autoritatile locale.

EU Se pot aplica sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestor deseuri, in conformitate cu legislatia nationala.

Nota pentru simbolul bateriei (simbol de jos)
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, bateria este in conformitate cu
cerintele stabilite de Directiva privind substanta chimica respectiva.
Informatii privind eliminarea deseurilor in alte tari din afara Uniunii Europene
Aceste simboluri sunt valabile doar in Uniunea Europeana.
Daca doriti sa eliminati aceste articole, contactati autoritatile locale sau distribuitorul pentru a afla care este metoda corecta
de eliminare.

Registrul consumatorului

Numarul de model si numérul de serie al acestui produs se gasesc pe panoul din spate. Notati acest numar de serie
n spatiul de mai jos si pastrati acest manual, plus chitanta de achizitie, ca o dovada permanenta a achizitiei, pentru a
ajuta la identificarea in caz de furt sau pierdere, precum si in scopuri de furnizare a garantiei.

Numar model Numar serie

Pentru TH-49LFV8W si TH-55LFV8W

Conform cu directiva 2004/108/CE, articolul 9(2)
Centrul de testare Panasonic

Panasonic Service Europe, o divizie a Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, F.R. Germania
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